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MOE 6181 Noir - MOE 6181 Blanc

Bedienungsanleitung 

User manual

Руководство пользователя

Elektrischer backofen

Electric Oven

Электрический духовой шкаф
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INHALT
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UMWELTVERPACKUNG 

ACHTUNG!

GRUNDLEGENDE 
SICHERHEITSAN 
FORDERUNGEN 

Elektrische Sicherheit

VOR DEM ERSTEN 

GEBRAUCH DES GERÄTS
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Kindersicherheit

Gewährleistung eines sicheren 
Betriebs des Ofens
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WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG
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Garzeitprogrammierung

Programmierung der Garendzeit
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Programmierung der Garzeit und
automatische Abschaltung

Achtung:
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 Unteres Heizelement

 Grill.

 Grill und Bodenheizelement.

 Maxi Grill.

 Maxi Grill mit Lüfter.

 Traditionelle Heizung.

 Traditionelle Heizung mit
          Ventilator.

Backöfen mit 8 Garmodi

 Grill.

Der Betrieb des Ofens in einem 
der Modi ähnelt dem Licht einer 
Anzeigelampe. 

 Oberhitze mit Ventilator
Oberhitze mit Gebläse dient zum Erhitzen 
von Speisen aller Art. Der Ventilator 
verteilt die Wärme gleichmäßig. Es ist 
auch ECO-Funktion.

BESCHREIBUNG DER 
GARMODI

Schalten Sie den Backofen aus

 ACHTUNG! 
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VORBEREITUNGSTABELLEN
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VORBEREITUNGSTABELLEN
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VORBEREITUNGSTABELLEN
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VORBEREITUNGSTABELLEN

Entfrosten - - - -30
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ZUBEHÖR

(VERFÜGBARKEIT

VARIIERT JE NACH

MODELL)

 Chrome Pfannenführungen

 Standard Rost

 Universalpfanne
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REINIGUNG UND 
WARTUNG  

 ACHTUNG!

Ofenraum reinigen

Achtung!

Verwendung des Klappgrills (je nach 
Modell) 

Reinigen der Katalysatortafeln 

Modellabhängig
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Anweisungen zum Entfernen 
von Haltern und Platten

     
       

     (je             
nach Model)

Achtung!
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Äußeres und Zubehör Reinigung

 Achtung!

Backofenlampe auswechseln

Achtung!

Backofentür reinigen
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Tür mit großem Glas reinigen

 Achtung!
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FEHLERSUCHE

Der Ofen funktioniert nicht

Die Hintergrundbeleuchtung im 
Backofen schaltet sich nicht ein 

Rauchentwicklung während des 
Ofenbetriebs

 Hinweis

TECHNISCHE 
INFORMATION 

Die spanische Vereinigung für 

bestätigt die Eignung des Geräts die 
angegebenen Funktionen und die 
Zuverlässigkeit aller auf dem Etikett 
angegebenen Daten mit elektrischen 
Eigenschaften durchzuführen.



Deutsch22

TECHNISCHE ZEICHNUNG

Beachten Sie!

TECHNICAL DRAWINGS

95
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INSTALLATION

Vor der Installation. 
ANMERKUNGEN:

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS 
Anforderungen an Normen und 
Regeln
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Ofeninstallation
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Serial Number Chart:

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
Teka industrial, SA

Avda Manuel Rodriguez Ayuso №66 50012 Zaragoza Spanien

 

Importeure:

Der Hersteller behält sich das Recht vor, Änderungen an Design, Ausstattung von 
Geräten vorzunehmen.
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BEFORE USING YOUR 
APPLIANCE FOR THE 
FIRST TIME

ECOLOGICAL PACKAGING 

CAUTION

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 

Electrical Safety

Safety for Children
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Oven Safety in Use
WARNING: 

WARNING

WARNING
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TIMER

Programming the cooking time

Programming the cooking end time
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Programming the cooking time and 

automatic switch-off
       

    

 
     

       
 

       
 

Switching off the clock backlight
      

 
       

 

 
       

 
 

Caution!
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 Base heating

 Grill

 ATTENTION: 
 

       

OVENS WITH 8 COOKING MODES.

 Regular heating
      

 Regular heating with fan
        

      

 Grill and base heating
     

 
        

 

 Maxi-grill

 Maxi-grill with fan

 Top heating with fan
Top heating with fan is used to heat 
all kinds of food. The fan spreads 
the heating evenly. It is also ECO 
function.
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COOKING TABLES

STARTERS Weight Tray 
Position Cooking Temperat., Time, m Receptacle
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COOKING TABLES

FISH Weight Tray 
Position Cooking Temperat., Time, m Receptacle
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COOKING TABLES

MEAT Weight Tray 
Position Cooking Temperat., Time, m Receptacle
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COOKING TABLES

CAKES AND 
DESSERTS Weight Tray 

Position Cooking Temperat., Time, m Receptacle

Sponge 
Cake 0,5 2

170-190 35-40 Cake 
Mould160-180 30-35

Swiss Roll  0,3 3
170-190 10-15

Tray
160-180 10-15

Flan 0,5
1 160-170 60-65 Bread

Mould2 160-170 55-60

Biscuits 0,5 3
160-180 20-25

Tray
150-170 15-20

Vol-au-
vents 0,25 2

170-190 15-20
Tray

170-180 15-20

Cup Cakes 0,5 3
160-180 25-30

Tray
150-170 25-30

Baked 
Apples 1 3

180-200 35-40
Tray

170-190 30-35

Baked 
bananas 0,5 3

170-190 15-20 Casserole 
dish170-190 10-15

Puff-pastry 
biscuits 0,25 2

180-200 20-25
Tray

170-190 20-25

Plum-Cake 0,5 2
170-190 60-65 Cake 

Mould160-180 50-55

Apple Pie 1 2
170-190 50-55

Tray
160-180 45-50

Cheesecake 1 2
180-200 45-50 Cheescake

Mould170-190 35-40
Cheesecake 1 2

180-200 45-50 Cheescake
Mould170-190 35-40

Defrost - - - -30
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ACCESSORIES (MODEL

BASED)

  Chrome Tray Supports

 Standard Grid

 Multicook Tray



English 39

CLEANING AND 
MAINTENANCE

Caution
Before carrying out any work, the 
appliance must be disconnected from 
the mains electricity supply.

Cleaning the Inside of the
Oven

  

  

Caution

  

Use of the Fold-down Grill
(Depending on Model)

Cleaning the Catalytic Panels
Depending on Model

Caution
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Instructions for Removing the 
Supports and Panels.

 
 (depending on 

model)

Caution

Cleaning the Oven Exterior and 
Accessories

Caution
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Changing the Oven Bulb
Caution

Cleaning the Oven Door
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Cleaning of the door including a big 
glass

Caution

TROUBLE SHOOTING
The oven does not work

The inside light of the oven does not  
work

The heating indicator light does not 
work

Smoke is given off while the oven is 
working

Expected cooking results are not 
achieved

NB
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Please note! 

TECHNICAL DRAWINGS
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TECHNICAL 
INFORMATION

this appliance for the function and 
guarantees the truthfulness of all data 
shown in the energy card.

INSTALLATION

Before Installation. Comments

Electrical Connection. Legal 
Requirements
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Installing the Oven
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Factories-branches of the manufacturer:
Teka Industrial, SA 
Avda Manuel Rodriguez Ayuso №66 50012 Zaragoza Spain

 

Importers:

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.

SERIAL NUMBER CHART:
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-

 Верхний нагрев с 
вентилятором
Верхний нагрев с вентилятором 
используется для разогрева всех 
видов пищи. Вентилятор равномерно 
распределяет нагрев. Это также 
функция ECO.
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разморозить - - - 30 -



Русский 61



Русский62



Русский 63

(в зависимости от модели)
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Заводы-филиалы изготовителя:
Тека Индустриал, СА  
Авда Мануел Родригуез Айусо №66 50012 Зарагоза Испания
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СЕРВИСНАЯ КНИЖКА

МОДЕЛЬ

ТИП ИЗДЕЛИЯ

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР

ДАТА ПРОДАЖИ

Уважаемый Покупатель !

Благодарим Вас за выбор продукции компании Monsher.
Настоящим, компания Monsher подтверждает, что приобретённая Вами 
техника изготовлена из высококачественных материалов при 
повышенном контроле качества продукции и отвечает всем техническим 
техническим и экологическим критериям, предъявляемым к домашней 
бытовой технике.
Данный товар сертифицирован на территории Российской Федерации.
Производитель обязуется обеспечить бесплатный гарантийный ремонт в 
течение всего гарантийного срока.             
Требования потребителя, соответствующие Законодательству РФ, могут 
быть предъявлены в течение 24 месяцев с Даты продажи изделия при 
условии, что недостатки в продукции не возникли вследствие нарушения 
покупателем правил пользования, транспортировки, хранения и иных 
действий пользователя или третьих лиц или обстоятельств 
непреодолимой силы (пожар, природная катастрофа и т.д.).
Гарантийное обслуживание осуществляется в уполномоченных Monsher 
авторизованных сервисных центрах. Ответственность за качество, сроки 
ремонта несут уполномоченные сервисные центры. Неисправные детали 
и узлы техники в гарантийный период заменяются потребителю на новые 
безвозмездно. 

М.П.
продавца
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ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС» 
Установка, гарантийное и послегарантийное обслуживание, продажа 
запасных частей по Москве и Московской области +7 (495) 236-90-67

Телефон горячей линии Monsher:
8 (800) 250-17-18  (звонки для всех регионов РФ бесплатные)
Часы работы горячей линии:
понедельник-пятница с 9-00 до 18-00 без перерыва
Полный список авторизованных сервисных центров Monsher Вы можете 
найти на официальном сайте www.monsherrus.ru  

СВЕДЕНИЯ О РЕМОНТАХ

Ремонт №1
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №2
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №3
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть
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Все условия гарантии регулируются действующим Законодательством РФ. 
Гарантийные обязательства не распространяются на технику с неисправностями, возникшими вследствие 
нарушения технологических требований, описанных в Инструкции по эксплуатации, в том числе:      
– нестабильности параметров электросети, установленных ГОСТ 13109-87, а также нестабильности уровня 

давления газа, согласно ГОСТ Р50696-2006;
– нестабильности водопроводной сети, установленных СНиП 2.04.02-84;
– на технику, используемую от целей, отличных от бытового пользования, а также технику, установленную в 

организациях любого типа собственности; 
– при наличии следов механических повреждений (трещины, сколы, царапины и пр.), связанных с причиной 

обращения;
– при наличии следов несанкционированного вскрытия или неквалифицированного ремонта третьими лицами 

(за исключением особых случаев, предусмотренных действующим Законодательством РФ); 
– при несоответствии данных о технике в Сервисной книжке и на оригинальной наклейке (шильде) на изделии;
– при неправильном подключении изделия, попадании внутрь изделия посторонних предметов, мелких 

деталей и фрагментов одежды или остатков пищи;
– при попадании на внутренние узлы и детали изделия посторонних жидкостей, насекомых или при наличии 

следов их жизнедеятельности; 
– вследствие образования на элементах изделия избыточного слоя накипи или иных отложений, вызванных 

повышенной жёсткостью воды;
– при обнаружении воздействия на внутренние и внешние элементы изделия агрессивных химических 

веществ, а также термического воздействия ;
– в случае, если изделие на момент визита уполномоченной сервисной службы Monsher было в технически 

исправном состоянии

ГАРАНТИЙНЫЙ СЕРТИФИКАТ

Обратите особое внимание!

М.П.
продавца#1

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#2

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#3

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи
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Товар получил без повреждений , претензий к внешнему виду и комплектности не имею

С условиями гарантийных обязательств Monsher ознакомлен и согласен.  Полная, необходимая, 
достоверная информация о Товаре, Изготовителе, Продавце мною получена 

СВЕДЕНИЯ ОБ УСТАНОВКЕ
Заполняется лицом, осуществившем подключение (Установку)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

Внимание: Monsher настоятельно рекомендует доверять подключение (установку) приобретённого Товара специалистам Авторизованного 
сервисного центра. При подключении изделия через АСЦ, гарантийный срок исчисляется с Даты подключения 
(установки) изделия, но не более 3 месяцев с даты продажи. ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС» для Москвы и Московской области: +7 (495) 236-90-67, 
Пн-Пт: с 9-00 до 18-00. Оплата работ по подключению и настройке изделия осуществляется на основании прейскуранта платных услуг организации, 

  осуществляющей подключение. Изготовитель не несёт ответственности за ущерб имуществу и здоровью граждан, возникший в связи с 
неквалифицированным подключением изделия третьими лицами. В случае возникновения поломки изделия вследствие описанных выше причин, 
ответственность за причинённый ущерб потребителю, а также за восстановление работоспособности изделия, несёт лицо, осуществлявшее 
подключение. Газовые варочные панели и духовки могут быть установлены только сертифицированным специалистом, имеющим соответствующий 
допуск на установку и проведение работ по газовому оборудованию. Гарантийное обслуживание осуществляется только при наличии отметки 
Организации, уполномоченной на проведение такого рода работ.

Наименование организации,
выполнившей подключение

Фамилия, Имя специалиста,
проводившего подключение

Дата подключения
(установки)

Подпись специалиста,
проводившего подключение

М.П.
сервис-центра#1

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#2

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#3

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта
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